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REGLAMENTO (CE) N° 2167/2004 DE LA COMISION
de 17 de diciembre de 2004

por el que se adapta el Reglamento (CEE) n° 1848/93 con motivo de la adhesion de la Repiiblica
Checa, de Estonia, de Chipre, de Letonia, de Lituania, de Hungria, de Malta, de Polonia, de Eslovenia
y de Eslovaquia

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Tratado de adhesion de la Republica Checa, de Estonia,
de Chipre, de Letonia, de Lituania, de Hungria, de Malta, de
Polonia, de Eslovenia y de Eslovaquia, y, en particular, el apar-
tado 3 de su articulo 2,

Vista el Acta de adhesién de la Republica Checa, de Estonia, de
Chipre, de Letonia, de Lituania, de Hungrfa, de Malta, de Polo-
nia, de Eslovenia y de Eslovaquia, y, en particular, el apartado 2
de su articulo 57,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Reglamento (CEE) n°® 2082/92 del Consejo, de 14 de
julio de 1992, relativo a la certificacién de las caracteris-
ticas especificas de los productos agricolas y alimenti-
cios (1), instaura un sistema comunitario de protecciéon
de las especialidades tradicionales y establece en sus ar-
ticulos 12 y 15 un simbolo comunitario y una mencién.

(2)  En el anexo I del Reglamento (CEE) n® 1848/93 de la
Comision, de 9 de julio de 1993, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE)

n° 2082/92 del Consejo relativo a la certificacion de las
caracteristicas especificas de los productos agricolas y
alimenticios (%), figuran dicho simbolo comunitario y di-
cha mencién en todas las lenguas comunitarias.

(3)  Con motivo de la adhesién de la Reptblica Checa, de
Estonia, de Chipre, de Letonia, de Lituania, de Hungria,
de Malta, de Polonia, de Eslovenia y de Eslovaquia, es
necesario fijar el simbolo comunitario y la mencién en
las lenguas de los nuevos Estados miembros.

(4)  Debe modificarse en consecuencia el Reglamento (CEE)
n°® 1848/93.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (CEE) n® 1848/93 se sustituird por
anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 17 de diciembre de 2004.

(") DO L 208 de 24.7.1992, p. 9; Reglamento cuya tltima modificacién
la constituye el Reglamento (CE) n® 806/2003 (DO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

Por la Comisién
Mariann FISCHER BOEL
Miembro de la Comisién

() DO L 168 de 10.7.1993, p. 35; Reglamento cuya dltima modifica-

cién la constituye el Reglamento (CE) n°® 296/2004 (DO L 50 de
20.2.2004, p. 15).
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ANEXO
«ANEXO 1

Parte A

Espaiiol Cestina Dansk

Deutsch Eesti keel EN\nvika

English Frangais Italiano

LatvieSu valoda Lietuviy kalba Magyar
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Malti Nederlands Polski

Portugués Slovencina Slovens¢ina

Suomi Svenska
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ES
CS
DA
DE
ET
EL
EN
FR
IT
LV
LT
HU
MT
NL
PL
PT
SK
SL
FI
N

Parte B

ESPECIALIDAD TRADICIONAL GARANTIZADA
ZARUCENA TRADICNI SPECIALITA

GARANTI FOR TRADITIONEL SPECIALITET
GARANTIERT TRADITIONELLE SPEZIALITAT
GARANTEERITUD TRADITSIOONILINE ERITUNNUS
EIAIKO TTAPAAOSIAKO TPOION EITYHMENO
TRADITIONAL SPECIALITY GUARANTEED
SPECIALITE TRADITIONNELLE GARANTIE
SPECIALITA TRADIZIONALE GARANTITA
GARANTETAS TRADICIONALAS IPATNIBAS
GARANTUOTAS TRADICINIS GAMINYS
HAGYOMANYOS KULONLEGES TERMEK
SPECJALITA TRADIZZJONALI GARANTITA
GEGARANDEERDE TRADITIONELE SPECIALITEIT
GWARANTOWANA TRADYCYJNA SPECJALNOSC
ESPECIALIDADE TRADICIONAL GARANTIDA
SPECIALITA GARANTOVANA TRADICIOU
ZAJAMCENA TRADICIONALNA POSEBNOST

AITO PERINTEINEN TUOTE

GARANTERAD TRADITIONELL SPECIALITET>



